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OGOLNE SRODKI
OSTROZNOSCI

OSTRZEZENIA

! OSTRZEZENIE ! NIE SA DOPUSZCZALNE ZADNE MODYFIKACJE TEGO SPRZETU. JESLI JAKAKOLWIEK
CZESC TEGO WYROBU ZOSTANIE PODDANA NADMIERNEMU OBCIAZENIU, WYDA JE SIE USZKODZONA LUB
DZIALA NIEPRAWIDLOWO, NALEZY NATYCHMIAST ZAPRZESTAC JEJ UZYTKOWANIA | SKONTAKTOWAC SIE
Z FIRMA QFIX, DZWONIAC POD NUMER +1484-720-6054 LUB PISZAC NA ADRES TECHSUPPORT@QFIX.COM.

1 OSTRZEZENIE ! SKALE PODPORKI PRZYRZADY DO RADIOTERAPII PIERSI ACCESS™ PRONE G2 | ACCESS™
PRONE PODANO WYLACZNIE W CELACH INFORMACYJNYCH.

DODATKOWE OSTRZEZENIA

. Podwdjnego uchwytu na rece oraz uchwytéw na rece po stronie terapeutycznej nie zaprojektowano do
utrzymania masy ciata pacjentki

« NIE uzywac uchwytéw do uktadania pacjentki
« NIE uzywac uchwytéw do wchodzenia na lub schodzenia z przyrzadu
- Pacjentki mogg wymagac pomocy przy wchodzeniu na przyrzad i schodzeniu z niego
. Ze wzgledu na dtugosc przyrzadu zaleca sie, aby instalacje i zdejmowanie przyrzadu wykonywaty dwie osoby

« NIE stosowac réwnoczesnie wiecej niz 3 podktadek TK utozonych jedna na drugiej. Mogtoby to spowodowad
niestabilnos¢ przyrzadu

« NIE podpieraé przyrzadu

. Istnieje ryzyko odniesienia obrazen ciata miedzy wktadka blatu stotu a innymi urzadzeniami w sali zabiegowej.
Aby unikngc obrazen ciata, nalezy zachowac ostroznos¢ podczas przemieszczania blatu stotu.

ATENUACJA WIAZKI TERAPEUTYCZNEJ

Obszary strukturalne blatu stotu kVue Access™ Prone ttumia wigzki promieniowania. Nalezy zweryfikowad
rzeczywiste wartosci ttumienia zalezne od konfiguracji i stosowanego wyposazenia. Leczenie przez jakiekolwiek
przyrzady, nawet wyprodukowane z materiatu kompozytowego, bedzie prowadzi¢ do zwiekszenia dawki skérnej.

POWAZNE ZDARZENIA

Wszelkie powazne zdarzenia (np. zdarzenia, ktére spowodowaty lub mogty spowodowad $mieré badz powazne
obrazenia) nalezy zgtaszac firmie Qfix oraz wtasciwemu organowi w danym kraju.

DOPUSZCZALNE OBCIAZENIE

NIE przekraczac rdownomiernie roztozonego obcigzenia o wartosci 225 kg (500 Ib) ani maksymalnego obcigzenia
roboczego podstawy stotu w zaleznosci od tego, ktéra wartosc¢ jest nizsza.

I UWAGA ! Przy stosowaniu ze stotem OEM obcigzenie znamionowe to nizsza z dwoch wartosci obcigzen
dopuszczalnych. Obciagzenie blatu stotu kVue NIE moze przekraczac¢ specyfikacji producenta oryginalnej
podstawy stotu. Nalezy zapozna¢ sie z dokumentacjg dostarczong przez producenta oryginalnego produktu.

4 OPIS PRODUKTU Z INSTRUKCJA UZYCIA — 2004428_IFU, Access Prone G2 and Access Prone_PL
Qfix | 440 Church Road | Avondale, Pennsylvania 19311 USA | . +1610-268-0585 | = +1 610-268-0588 | www.Qfix.com



OGOLNE SRODKI
OSTROZNOSCI

ETYKIETY OSTRZEGAWCZE ORAZ ICH OPISY

Liste symboli wraz z definicjami mozna znalez¢ na stronie Qfix.com.

A
225 kg
'i'ﬁ < (500Ib)

m. LUB

OPIS PRODUKTU Z INSTRUKCJA UZYCIA — 2004428_IFU, Access Prone G2 and Access Prone_PL

DOPUSZCZALNE OBCIAZENIE

NIE przekraczad réwnomiernie roztozonego obcigzenia o wartosci
225 kg (500 Ib) ani maksymalnego bezpiecznego obcigzenia
roboczego wktadki blatu stotu lub podstawy stotu w zaleznosci od
tego, ktdra wartosc jest nizsza.

OBCIAZENIE WKLADKI

NIE pozwalaé pacjentkom na korzystanie z wktadki jako podparcia
przy wchodzeniu na przyrzad i schodzeniu z niego. Mogtoby to
spowodowac obrazenia ciata pacjentki.

BEZPIECZNY W SRODOWISKU RM

Nie stwierdzono zadnego ryzyka wynikajgcego ze stosowania
przedmiotu podczas ekspozycji na dowolne warunki Srodowiska
RM. Przedmioty oznaczone jako bezpieczne w Srodowisku RM
sg wyprodukowane z materiatdbw nieprzewodzacych pradu
elektrycznego, niemetalicznych i niemagnetycznych.

NIE PODNOSIC

I NIGDY NIE WOLNO PODNOSIC KONCA WKLADKI BLATU STOLU !

Bolce mocujgce mogag ulec zagieciu lub ztamaniu, przez co blat stotu
przestanie sie nadawac do uzytku.

5
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OGOLNE SRODKI
OSTROZNOSCI

ETYKIETY OSTRZEGAWCZE ORAZ ICH OPISY

A

NIE SIADAC

Obszar za wycieciem na sutek zaprojektowano i przetestowano
w zakresie podtrzymywania torsu pacjentki; NIE do catej masy ciata
pacjentki.

Stawanie lub siadanie na przyrzadzie Access Prone G2 lub Access
Prone poza wycieciem na pier§ moze spowodowac uszkodzenie
przyrzadu lub obrazenia ciata.

POTENCJALNY URAZ

Istnieje ryzyko odniesienia obrazen ciata miedzy przyrzadem Access
Prone G2 lub Access Prone a innymi urzgdzeniami w sali zabiegowe;j.
Aby unikna¢ obrazen ciata, nalezy zachowac ostroznos¢ podczas
przemieszczania przyrzadu Access Prone.

ZDERZENIE Z GANTRY

Szeroki zakres ruchéw dostepnych przy uzyciu podstaw stotéw
i gtowic terapeutycznych moze prowadzi¢ do sytuacji, w ktérych
wktadka blatu stotu moze sie zderzy¢ z innymi obiektami, wtacznie
z gantry. Zachowac ostroznosc¢ przy przemieszczaniu blatu stotu lub
gantry, aby unikna¢ uszkodzenia sprzetu lub obrazen ciata pacjentki.
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PRZEZNACZENIE

Przyrzad stuzy do unieruchamiania, ustawiania i zmiany pozycji pacjentek poddawanych radioterapii.

I UWAGA ! Prawo federalne Stanéw Zjednoczonych dopuszcza sprzedaz wyrobu wytacznie lekarzom lub na
ich zlecenie.

DOCELOWE GRUPY PACJENTOW
Pacjenci poddawani radioterapii lub procedurom z zakresu obrazowania diagnostycznego.

DOCELOWI UZYTKOWNICY

Docelowym uzytkownikiem produktéw jest osoba posiadajgca odpowiednie kwalifikacje zgodne z przepisami
obowigzujgcymi w danym regionie.
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CECRHY

OPIS

Przyrzady Access Prone G2 i Access Prone zaprojektowano w taki sposdb, aby umozliwi¢ leczenie raka sutka
zaréwno lewej, jak i prawej piersi. Utozenie pacjentki w pozycji na brzuchu pomaga zwiekszy¢ odlegtosé miedzy
sutkiem a krytycznymi, narazonymi na ryzyko narzadami.

Przyrzad Access Prone G2 (RT-4544-01) moze by¢ uzywany jako przyrzad symulujgcy wkitadke Access™ 360 G2
(RT-4544KV-10) na potrzeby badan TK/RM.

! PRZESTROGA ! WKLADKI ACCESS PRONE (RT-4544) NIE WOLNO UZYWAC JAKO PRZYRZADU
SYMULUJACEGO JAKIKOLWIEK INNY WYROB, CHYBA ZE W SYMULACJI WYKORZYSTYWANY JEST TEN
SAM ALBO INNY PRZYRZAD ACCESS PRONE (RT-4544).
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CECRHY

ELEMENTY SKLADOWE PRZYRZADU ACCESS PRONE G2
(RT-4544-01)

®
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CECHY

ELEMENTY SKLADOWE PRZYRZADU ACCESS PRONE (RT-4544)
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CECRHY

ELEMENTY SKLADOWE

1. PRZYRZADY DO RADIOTERAPII PIERSI ACCESS PRONE G2 | ACCESS PRONE

Przyrzgdy Access Prone G2 i Access Prone stuzg jako pomoc do pozycjonowania i ustawiania pacjentek
przechodzgcych radioterapie piersi i rejonu obojczykowego w pozycji na brzuchu.

2. ELEMENT PODTRZYMUJACY RAMIONA | GLOWE
3. ELEMENT PODTRZYMUJACY NOGI

4. WKLADKA

Odwracana wktadka w srodkowej sekcji przyrzadu umozliwia jego szybka konfiguracje pod katem leczenia lewej
lub prawej piersi.

5. PODKLADKI

Podktadki stuza do zapewnienia komfortu pacjentki, jednak moznaje usunac i zastosowac poduszki pneumatyczne.
Podktadki zapewniajg réwniez dodatkowe grafiki ilustrujgce pozycjonowanie pacjentki.

6. PODWOJNY UCHWYT NA RECE
Podwdjny uchwyt na rece zaprojektowano w taki sposéb, aby zmniejszy¢ obcigzenia nadgarstkdw pacjentki,
w przeciwienstwie do uchwytéw stosowanych w innych przyrzadach.

7. PODPORKI POD GLOWE

System dostarczany jest z podpdrkami pod gtowe w pozycji na brzuchu i konturowa. Mozliwe jest wykorzystanie
dowolnej z nich, w zaleznosci od preferencji konfiguracji. Mozna je wktadac do przyrzgdu Access Prone w wielu
pozycjach, w zaleznosci od wzrostu pacjentki.

8. SKALA PO STRONIE TERAPEUTYCZNEJ

Skale po stronie terapeutycznej podczas przygotowania pacjentki mozna obréci¢ do przodu i zatrzasngé, a podczas
leczenia lub w celu schowania — obrécic¢ do tytu. Skale mozna wykorzystac¢ jako pomoc przy pozycjonowaniu.
Jej doktadnosé wynosi + 1 mm. Skala znajduje sie po obu stronach przyrzadu, tak aby umozliwi¢ leczenie lewej
i prawej piersi.

9. SCHOWEK
Wewnetrzny schowek na uchwyty na rece umozliwiajgcy ich wygodne przechowywanie.

10. PODKLADKA TK ELEMENTU PODTRZYMUJACEGO RAMIONA | GLOWE

Podktadke TK mocuje sie do paska lokalizacyjnego w odpowiednim potozeniu. Podnosi ona element
podtrzymujgcy ramiona i gtowe w skokach co 2,5 mm. Podktadke mozna przymocowac do innej podktadki TK
elementu podtrzymujgcego ramiona i gtowe.

11. PODKLADKA TK ELEMENTU PODTRZYMUJACEGO NOGI

Podktadke TK mocuje sie do paska lokalizacyjnego w odpowiednim potozeniu. Podnosi ona element podtrzymujacy
nogi w skokach co 2,5 mm. Podktadke mozna przymocowac do innej podktadki TK elementu podtrzymujacego
nogi.
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INSTRUKCJA OBStLUGI

INSTALACJA

PASEK LOKALIZACYJNY

1. Pasek lokalizacyjny wyposazony jest w dwa bolce lokalizacyjne pasujace do wiekszosci standardowych
akcesoriow do pozycjonowania. W celu zamontowania wsung¢ dowolny koniec paska lokalizacyjnego do
wiasciwych otwordw indeksowych Varian Exact® i zatrzasna¢ na miejscu. W celu zdjecia lub zmiany potozenia

pociggnac do gory za jeden z koncéw paska lokalizacyjnego.

Rys. 1
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INSTRUKCJA OBStLUGI

INSTALACJA

PASEK LOKALIZACYJNY

2. Wsunac¢ konce 2 paskoéw lokalizacyjnych do rowkow indeksowych zgodnych z systemem Varian Exact® na
naktadce TK rozmieszczonych w odlegtosci 1260 mm od siebie (zazwyczaj 9 rowkéw indeksowych) i zatrzasnaé
paski lokalizacyjne na miejscu. (Rys. 2 i 3)

L

1260 mm

Rys. 2
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INSTRUKCJA OBStUGI

KONFIGURACJA

MOCOWANIE ELEMENTOW PODTRZYMUJACYCH RAMIONA | GLOWE ORAZ NOGI DO NAKLADKI

Umiesci¢ elementy podtrzymujgce ramiona i gtowe oraz nogi przyrzadu Access Prone G2 i Access Prone na
naktadce TK, mocujgc je do paskow lokalizacyjnych w odpowiednim potozeniu. Upewnié sie, ze elementy
podtrzymujgce ramiona i gtowe oraz nogi przyrzadu Access Prone G2 i Access Prone sg przymocowane w tych

samych potozeniach. (Rys. 4, 5i 6)

Rys. 4 Rys. 5

MOCOWANIE WKLADKI DO ELEMENTOW PODTRZYMUJACYCH RAMIONA | GLOWE ORAZ NOGI

Przymocowad wktadke do elementdéw podtrzymujacych ramionaigtowe oraz nogi, uzywajac bolcédw lokalizacyjnych
znajdujgcych sie na spodzie wkitadki. (Rys. 6) Te wktadke mozna obrécié, co umozliwia leczenie dowolnej z dwéch

stron.

Rys. 6
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INSTRUKCJA OBStUGI

KONFIGURACJA

WZROKOWA KONTROLA USTAWIENIA
Wzrokowo sprawdzié, czy elementy podtrzymujgce przyrzadu Access™ Prone sg odpowiednio wysrodkowane na

naktadce. (Rys. 7)

Rys. 7

PODKLADKI TK
1. Aby zainstalowac podktadki TK, nalezy najpierw zdjgé przyrzad Access Prone.

2. Umiesci¢ podktadki TK w tych samych potozeniach, w ktérych znajdowaty sie elementy podtrzymujgce
ramiona i gtowe oraz nogi. Podktadki TK mozna naktadac¢ na siebie w celu zwiekszenia wysokosci w skokach

co 2,5 cm. (Rys. 8)

Rys. 8

! PRZESTROGA ! NIE STOSOWAC R(')WNIOCZES'NIE WIECEJ NIZ 3 PODKLADEK TK ULOZONYCH JEDNA NA
DRUGIEJ. MOGLOBY TO SPOWODOWAC NIESTABILNOSC PRZYRZADU.
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INSTRUKCJA OBStLUGI

KONFIGURACJA

PODKLADKI TK (cd.)
3. Umiescic¢ przyrzad Access Prone G2 lub Access Prone na podktadkach TK. (Rys. 9)

Rys. 9

4. Aby zmniejszy¢ wysokos¢ przyrzadu, nalezy zdjac przyrzad do radioterapii piersi Access Prone G2 lub Access
Prone. Nacisng¢ przyciski zwalniania po obu stronach ptytki do indeksowania. (Rys. 10)

Rys. 10

1 6 OPIS PRODUKTU Z INSTRUKCJA UZYCIA — 2004428_IFU, Access Prone G2 and Access Prone_PL
Qfix | 440 Church Road | Avondale, Pennsylvania 19311 USA | . +1610-268-0585 | = +1 610-268-0588 | www.Qfix.com



INSTRUKCJA OBStLUGI

KONFIGURACJA

PODPORKA POD GLOWE
1. Wybrac¢ dla pacjentki podpdrke pod gtowe w pozycji na brzuchu lub podpdrke konturowa.
2. Wiozy¢ plastikowy element do wyréwnania do wtasciwej szczeliny w gérnym koncu przyrzadu. (Rys. 11)

I UWAGA ! Podpdrki pod gtowe mozna zainstalowac zanim pacjentka wejdzie na przyrzad, ale po zajeciu
miejsca przez pacjentke moga one wymagac zmiany potozenia.

Rys. 11
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INSTRUKCJA OBStLUGI

KONFIGURACJA

POZYCJONOWANIE PACJENTKI

I UWAGA ! Pacjentki mogg wymagac¢ pomocy przy wchodzeniu na przyrzad i schodzeniu z niego. Instrukcje
ponizej przestawiajg sugerowang technike, ale procedura moze przebiega¢ odmiennie w kazdym osrodku.

WCHODZENIE NA PRZYRZAD ACCESS PRONE G2 lub ACCESS PRONE | SCHODZENIE Z NIEGO

1.

2.

Obnizy¢ blat lub uzy¢ niskiego stotka, aby poméc pacjentce wejs¢ na wktadke.

Gdy pacjentka znajdzie sie na wktadce, pokierowac ja tak, aby kolana znalazty sie na wysokosci oznaczen na
piance. (Rys. 12)

Poprosi¢ pacjentke, aby uzyta dtoni lub tokci do przemieszczenia korpusu na miejsce. (Rys. 13)
Poprosi¢ pacjentke, aby powoli opuscita sie na miejsce.

Po zajeciu miejsca umiesci¢ gtowe pacjentki na podpdrce pod gtowe i poleci¢ pacjentce chwycenie
odpowiednich uchwytéw na rece. (Rys. 14)

1UWAGA ! PODWOJNEGO UCHWYTU NA RECE ORAZ UCHWYTOW NA RECE PO STRONIE TERAPEUTYCZNEJ
NIE ZAPROJEKTOWANO DO UTRZYMANIA MASY CIALA PACJENTKI:

« NIE uzywa¢ uchwytéw do uktadania pacjentki.
« NIE uzywa¢ uchwytéw do wchodzenia na lub schodzenia z przyrzadu.

Rys. 13
Rys. 12
Rys. 14
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INSTRUKCJA OBStLUGI

KONFIGURACJA

PODWOJNY UCHWYT NA RECE

! PRZESTROGA ! PODWOJNEGO UCHWYTU NA RECE ORAZ UCHWYTOW NA RECE PO STRONIE
TERAPEUTYCZNEJ NIE ZAPROJEKTOWANO DO UTRZYMANIA MASY CIALA PACJENTKI:

« NIE uzywa¢ uchwytow do uktadania pacjentki.
« NIE uzywa¢ uchwytow do wchodzenia na lub schodzenia z przyrzadu.

1. Dopasowac konce uchwytu na rece do odpowiednich otworéw w gérnym koricu wktadki.
2. Dociskaj uchwyt na rece do momentu jego zatrzasniecia sie w otworach. (Rys. 15)

I UWAGA ! Uchwyt na rece powinien by¢ wygiety w strone pacjentki, zgodnie z ilustracjg ponizej. (Rys. 16)

Rys. 15

Rys. 16
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INSTRUKCJA OBStLUGI

KONFIGURACJA

UCHWYT NA RECE PO STRONIE TERAPEUTYCZNEJ
1. Wiozy¢ uchwyt na rece do odpowiedniego otworu w gérnym koncu wkitadki. (Rys. 17)
2. Obracac uchwyt na rece w dowolnym kierunku do momentu, az uchwyt zablokuje sie w otworze. (Rys. 17)

Rys. 17

SCHOWEK
Podwdjny uchwyt na rece i uchwyty na rece po stronie terapeutycznej mozna przechowywaé w schowku
znajdujacym sie w dolnym koncu elementu podtrzymujgcego nogi. (Rys. 18)

Rys. 18

20 OPIS PRODUKTU Z INSTRUKCJA UZYCIA — 2004428_IFU, Access Prone G2 and Access Prone_PL
Qfix | 440 Church Road | Avondale, Pennsylvania 19311 USA | . +1610-268-0585 | = +1 610-268-0588 | www.Qfix.com



INSTRUKCJA OBStLUGI

KONFIGURACJA

SKALA PO STRONIE TERAPEUTYCZNEJ

! PRZESTROGA ! SKALI PO STRONIE TERAPEUTYCZNEJ NIE ZAPROJEKTOWANO DO UTRZYMANIA MASY
CIALA PACJENTKI.

| PRZESTROGA ! NIE UZYWAC UCHWYTOW DO WCHODZENIA NA LUB SCHODZENIA Z PRZYRZADU.
1. Utozy¢ pacjentke.

2. Po utozeniu pacjentki na miejscu skale po stronie terapeutycznej obréci¢ do przodu i zatrzasnac. (Rys. 19)

T'UWAGA ! Skala stuzy wytgcznie jako pomoc w ustawianiu. To uzytkownik jest odpowiedzialny za odpowiednie
utozenie pacjentki.

I UWAGA ! Skale przetestowano z doktadnoscia do £ 1 mm

3. Przed leczeniem i/lub w celu schowania skale po stronie terapeutycznej obrdci¢ do tytu, do pozygji
przechowywania. (Rys. 19)

Rys. 19
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INSTRUKCJA OBStLUGI

ZDEJMOWANIE

UCHWYT NA RECE PO STRONIE TERAPEUTYCZNEJ

Obréci¢ w strone przeciwng niz podczas instalacji do poluzowania uchwytu, a nastepnie wyciggnaé prosto do
géry. Uchwyt na rece po stronie terapeutycznej mozna przechowywac w podstawie elementu podtrzymujacego
nogi, pod poduszka.

PODWOJNY UCHWYT NA RECE

Pociggng¢ do goéry, do zwolnienia z otworéw. Podwdjny uchwyt na rece mozna przechowywac¢ w podstawie
elementu podtrzymujgcego nogi, pod poduszka.

PACJENTKA
Wykonac instrukcje uktadania w odwrotnej kolejnosci.

I UWAGA ! Pacjentki moga wymagac¢ pomocy przy wchodzeniu na przyrzad i schodzeniu z niego.

WKLADKA DO RADIOTERAPII PIERSI

Wktadke do radioterapii piersi pociagnaé do goéry, zdejmujac jg z elementéw podtrzymujacych ramiona i gtowe
oraz nogi.

PODPORKA POD GLOWE
Pociggnac podpdrke pod gtowe pionowo do gory.

ELEMENTY PODTRZYMUJACE RAMIONA | GLOWE ORAZ NOGI

Elementy podtrzymujgce ramiona i gtowe oraz nogi podnies¢ do géry, zdejmujac je z naktadki. W razie potrzeby
podktadki mozna odtaczy¢é od elementéw podtrzymujgcych ramiona i gtowe oraz nogi, naciskajac przyciski
zwalniania po obu stronach niebieskich ptytek do indeksowania.

ZDEJMOWANIE PASKA LOKALIZACYJNEGO
Pociggnac do géry jeden z koncéw paska lokalizacyjnego.
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KONSERWACJA

CZYSZCZENIE SYSTEMU

Produkt mozna czysci¢ tagodnym, nieSciernym roztworem czyszczacym lub dezynfekcyjnym. Nie rozpylac ani
nie rozlewac ptynéw na powierzchnie, poniewaz moga one sie dostac¢ do blokady OneTouch lub mechanizmdéw
wewnatrz przyrzadu. Aby wyczyscié, nalezy nanies¢ roztwdr na czystg Sciereczke i przetrzeé powierzchnie.

DEZYNFEKCJA SYSTEMU

Materiaty czyszczgce wymienione ponizej przetestowano i uznano za odpowiednie do czyszczenia powierzchni
przyrzaddéw Access Prone G2 i Access Prone oraz wktadki blatu stotu. Sposob dezynfekcji powierzchni blatu stotu
opisano w instrukcji dostarczonej przez producenta srodka czyszczgcego.

Woda

10% roztwér wybielacza Clorox®

Alkohol izopropylowy

Cidex® 2,4% roztwoér aktywowanego dialdehydu

Woda z mydtem

NIE rozpyla¢ bezposrednio na przyrzad Access Prone G2 lub Access Prone ani na wktadke blatu stotu i nie
dopuszczac do przedostania sie cieczy do podstawy.

NIE ktas¢ ostrych przedmiotéw na przyrzadzie Access Prone G2 lub Access Prone ani na wktadce blatu stotu.
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DANE TECHNICZNE

ACCESS PRONE G2

Maksymalne obcigzenie: 225 kg (500 Ib), rbwnomiernie roztozone
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KONFIGURACJA PACJENTKI

ACCESS PRONE G2 (RT4544-01) — PRAWA | LEWA PIERS

Nazwisko pacjentki: ‘ ‘

Numer ID pacjentki: ‘ ‘ Osoba wykonujaca konfiguracje: ‘
Lekarz: Data:‘ ‘
Uwagi:

JEEN

Wktadka: Lewa [ ] Prawa []

2. Skala po stronie terapeutycznej:\
3. Pozycja podwdjnego uchwytu na rece (zaznaczyéjedng): 11 2 [0 3 [0 40 5[ e [J Nb. [
4. Uchwyt na rece z prawej strony pacjentki (zaznaczy¢ jedng): A1 ] A2 [1 A3 [ ND. [
5. Uchwyt na rece z lewej strony pacjentki (zaznaczy¢ jedng): A1 ] A2 [J A3 [J ND. [J
6. Uzyta podpérka pod gtowe: Brak [] W pozycji na brzuchu []J Konturowa []
Pozycja (zaznaczyéjedna): A] B[O cdO b O e rQO
7. Pozycja kolan (zaznaczyéjedna): VI w[d X[O yvy[O z[O
Uwaga:

(c.d. z drugiej strony)
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KONFIGURACJA PACJENTKI

ACCESS PRONE G2 (RT4544-01) (CD.)

Podstawki i podktadki TK
8. Liczba uzytych zestawdw podktadek TK (zaznaczyé jedna): 0 [1 11 2 [

9. Gérna podktadka TK — potozenie na pasku lokalizacyinym A[J B[ c¢ [ b [
« Potozenie paska lokalizacyjnego na blacie sto+u:‘

10. Dolna podktadka TK — potozenie na pasku lokalizacyinym A[] B[] ¢ [0 D [
- Potozenie paska lokalizacyjnego na blacie sto+u:\ \

Uwaga:
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KONFIGURACJA PACJENTKI

ACCESS PRONE (RT-4544) — PRAWA | LEWA PIERS

Nazwisko pacjentki: ‘

Numer ID pacjentki: ‘ Osoba wykonujaca konfiguracje:
Lekarz: Data: ‘
Uwagi:

Wkiadka: Lewa [] Prawa []

2. Skala po stronie terapeutycznej:\
3. Pozycja podwdjnego uchwytu na rece (zaznaczyéjedng): 11 2 [0 3 [0 40 5[ e [J Nb. [
4. Uchwyt na rece z prawej strony pacjentki (zaznaczy¢ jedng): A1 ] A2 [1 A3 [ ND. [
5. Uchwyt na rece z lewej strony pacjentki (zaznaczy¢ jedna): A1 ] A2 [J A3 [J ND. [
6. Uzyta podpdrka pod gtowe: Brak [] W pozycji na brzuchu [] Konturowa []
Pozycja (zaznaczyéjedng): A B[O cO o[ e fF[O
7. Pozycja kolan (zaznaczyéjedna): VI w[ X[O vy[Od z[O
Uwaga:

(c.d. z drugiej strony)
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KONFIGURACJA PACJENTKI

ACCESS PRONE (RT-4544) (CD.)

Podstawki i podktadki TK
8. Liczba uzytych zestawdéw podktadek TK (zaznaczyéjedna): 0 [1 1[0 2 [

9. Gérna podktadka TK — potozenie na pasku lokalizacyjnym A[] B[ ¢ [ D[
« Potozenie paska lokalizacyjnego na blacie sto’ru:\

10. Dolna podktadka TK — potozenie na pasku lokalizacyjnym A [] B[] ¢ [] D [J
« Potozenie paska lokalizacyjnego na blacie sto’ru:‘ ‘

Uwaga:
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LISTA CZESCI

ACCESS PRONE G2 (RT-4544-01)

oA WN

N

RT-4544-01 — Pakiet Access Prone G2

+ 2005408 — Zestaw z prawg wktadka Access Prone G2
« 2005424 — Zestaw z lewa wktadka Access Prone G2

RT-4544KV-04 — Podwdjny uchwyt na rece

RT-4544KV-05 — Uchwyt na rece

RT-4544KV-06 — Podpdrka pod gtowe w pozycji na brzuchu
RT-4544KV-07 — Konturowa podpédrka pod gtowe

Skala po stronie terapeutycznej, niski profil

+ 8002601 — 40 cm (skala zamienna)
« 8002602 — 48 cm (skala dodatkowa)

2006813 — Zestaw podktadek AP-2
8002580 — Zestaw podktadek AP-2
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LISTA CZESCI

ACCESS PRONE (RT-4544)

N

RT-4544 — Pakiet Access™ Prone

« 2004257 — Zestaw z wktadka do radioterapii piersi Access Prone G1
RT-4544KV-04 — Podwdjny uchwyt na rece

RT-4544KV-05 — Uchwyt na rece

RT-4544KV-06 — Podpdrka pod gtowe w pozycji na brzuchu
RT-4544KV-07 — Konturowa podpodrka pod gtowe

8001846 — Skala po stronie terapeutycznej

8002215 — Zestaw podktadek przyrzadu Access™ Prone

N A WN
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